FAN-NEST-GF1 series
Model: FNGF1, FAN-NEST-GF1BK, FAN-NEST-GF1BE, FAN-NEST-GF1FBK
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Manual

Portable Fan J

Package Contents

Verify the package to ensure all contents are present prior to using the product. Every
effort has been made to ensure proper packaging, however in the event any shortage
or damage is discovered, contact the retailer where the product was purchased.

Main unit

* Main unit  Pole clamp

 Tripod HEN
H tor:
 Tripod mount screw B Storage case J

* Connector * Only for FAN-NEST-GF1FBK
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* The NESTOUT outdoor battery is not included. Please acquire a NESTOUT outdoor
battery separately.

* The 2-port type NESTOUT outdoor battery cannot be connected directly to this
product when a tripod is attached. In this situation, use a commercially available
USB cable to connect the NESTOUT outdoor battery to the USB Type-C® port on
this product.

* The cable for connecting to the USB Type-C port on this product is not included.
Please prepare one separately.

Joint screw

Timer dial
NESTOUT Outdoor Battery Swing angle
dial
2-port type
When using a tripod, a commercially
available USB cable is required.

1-port type

Handle
for hanging

Name and function of each part

Tripod  Connector

O

Tripod mount
screw

D

USB Type-C connector USB Type-C port

Tripod socket

Lock
* There are locks on
both sides.

Fanblade  Front guard
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* Only for FAN-NEST-GF1FBK

Il How to connect

(@ Secure the tripod by screwing the tripod mount
screw into the tripod socket on the underside.

® Open the cap of the NESTOUT outdoor battery
and attach the connector to it.
* Please pay attention to the orientation of the connector. The side
without the indent is the side that connects to the battery.
* Screw on the connector tightly until there is no gap.
* It may be a little difficult to screw on the connector. This is normal.

@ Check that the air volume dial on the main unit is 3
at OFF. 2

BREEZE

(@ Check the orientation of the USB Type-C
connector on this product and the USB Type-C
port on the NESTOUT outdoor battery when
connecting.

*Plug it in until there is no gap and it will be locked in.

@ Turn the air volume dial to turn on the fan, and
the fan blades will start rotating.

% * The NESTOUT outdoor battery will turn off automatically when not
in use. If the NESTOUT outdoor battery power LED is not lit up,
press the battery power button to turn it on.

* The NESTOUT outdoor battery will turn OFF automatically after
approximately 2 hours, when the fan is left running on low.
Gear mode will allow for continuous use of approximately 12 hours.
Double click the power button on the side of the battery to turn
gear mode ON/OFF. “,

“TIN

Gear mode ON -> Power LED blinks

Power LED

G

* Gear mode will be deactivated when the same action is performed, or
when the power is turned OFF.

* When using breeze mode, make sure gear mode is activated.
Malfunction may occur if gear mode is deactivated.

Il When using a mobile battery other than the NESTOUT outdoor battery or a power outlet

You can use this product with other commercial mobile batteries or AC adapters by connecting to
this product using a USB Type-C cable.
* USB cable and AC adapter are not included. Please prepare separately.

Compatible with output of 5V 1.5 A or higher
* AC adapter
* Mobile battery

USB Type-C port

USB cable (commercially available)

USB Type-C connector

Il Adjusting the wind power

Turn the air volume dial to turn on the fan, and to switch
between breeze mode, light, medium, and strong. Adjust it
to your preferred wind strength.

Strong
3

Medium >
Light ¢
Breeze Mode BREEZE
OFF

§ * Breeze mode produces a pleasant breeze incorporating
natural wind patterns. It replicates a light and
unpredictable wind like that of a gentle breeze.
During breeze mode, the fan may vibrate because its
blades are rotating at a low speed. This is not a
malfunction and you may continue using it as it is.
If the air volume dial is turned up rapidly through
multiple levels, it may not adjust properly. Turn it up
carefully one level at a time.
If the power output of the battery or AC charger being
used is insufficient, the product may malfunction or
generate weak wind even when operating the air
volume dial. Use power supply with a port capable of at
least 5V / 1.5 A output.

M Adjusting the swing angle
Turn the swing angle dial to switch between no swing, 40° swing, 70° OFF
swing, and 100° swing. Adjust it to your preferred swing angle. L L0° 70°
l 100°
SWING
l Turning on the timer
Turn the timer dial to switch between 60 minutes, 120 minutes, and 240 OFF
minutes. Adjust it to your preferred duration. 120 20
min
TIMER

Il Adjusting the vertical angle

(D Loosen the joint screw by turning it around half a
round counterclockwise.

@) Adjust the vertical angle of the fan unit, then tumn
the joint screw clockwise to tighten.

How to use (continued)

[l How to use the handle for hanging

Hang this product on any commercially available lantern
stand using the handle.

Il How to remove the NESTOUT outdoor battery

Turn the air volume dial to OFF before removing.

@ Push the lock on both sides in to unlock before
removing the outdoor battery.

@ Remove the connector.

Hl How to use the pole clamp * Only for FAN-NEST-GF1FBK

You can use the included pole clamp to clip this product to poles and other such items. The 360°
swivel ball head allows you to freely adjust the angle while it is attached. It can be clipped onto
poles of up to 5 cm/2 inch. in diameter.

(@ Attach this product to the pole clamp.

(@ Attach the pole clamp to a pole.

@ Be careful not to overtighten the screw.
Overtightening it can deform or damage the
pole or pole clamp.

o If the screw is difficult to turn, you can also pull on it as
you tum it as shown in the figure on the right.

* The washer at the base of the handle may loosen with use. If the washer loosens,
turn it until the end to retighten it.

@ Turn the washer.

(DPull the handie. (3 Tighten the washer to the end.

@ Be sure to remove the NESTOUT outdoor battery and the
USB cable for power supply before doing maintenance
procedures on this product.

It is very dangerous if the power is accidentally turned on
and the fan blades rotate.

@ Never wash the main unit with water.
Do not use benzene, paint thinner, alcohol or hot water.

Wipe it with a soft, dry cloth. If the product is badly soiled, wipe it with a cloth that has been soaked
in water or diluted neutral detergent and wrung dried.

H Maintaining the fan blades

(D Remove the front guard by turning the protrusion
on it counterclockwise.

() Soak a soft cloth in water or lukewarm water and
wring dry before using it to wipe the fan blades
clean.
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® Align the groove on the front guard with the mark
on the main unit and affix it to the main unit.

(® Tumn the front guard clockwise to secure it.

=777/,

Specifications

NESTOUT Outdoor Battery, USB Type-C® Mobile

s SpTly (sl peEicl Battery for output, USB Type-C® AC Charger for output

Rated voltage DC5V
Current consumption 1.5A
When the swing

function is OFF Approximately 2 hours to 15 hours

Estimated operating time after a full charge *1
When the swing

function is ON Approximately 2 hours to 5 hours

Air Volume 4 modes (breeze mode, light, medium, strong)
Swing angle 3 angles (40°, 70°, 100°)
Timer 60 minutes / 120 minutes / 240 minutes

Fan rotation diameter Approximately 160 mm /6.3 in.

Fan Unit Approximately 195 x 178 x 195 mm/7.7 x 7.0 x 7.7 in.

External dimensions *2
WxDxH)

When attached to a tripod | Approximately 202 x 195 x 297 mm/8.0 x 7.7 x 11.7 in.

*1 When using a mobile battery with a capacity of 5000 mAh.

The operating time depends on the air volume mode used and whether the swing function is on.

It may be shorter depending on the deterioration of the battery used or the temperature of the surrounding environment.
*2  Not including the battery.
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Seri FAN-NEST-GF1
Model: FNGF1, FAN-NEST-GF1BK, FAN-NEST-GF1BE, FAN-NEST-GF1FBK
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Manual

Bahasa Indonesia

Kipas Angin Portabel J

Periksa kemasan untuk memastikan semua isinya lengkap sebelum menggunakan produk.
Pengemasan telah diupayakan sebaik mungkin, tetapi jika terdapat kekurangan atau
kerusakan, silakan hubungi toko tempat Anda membeli produk.

Unit utama

o Unit utama HN Klem tiang
e Tripod Poek S
H tak
* Sekrup dudukan tripod L ?_ apeny\mpanaﬂ
 Konektor

*Hanya untuk FAN-NEST-GF1FBK

*Tidak termasuk baterai luar ruangan NESTOUT. Silakan membeli baterai luar ruangan
NESTOUT secara terpisah.

* Baterai luar ruangan NESTOUT tipe 2-port tidak dapat dihubungkan langsung ke produk ini
apabila tripod sedang terpasang. Dalam situasi ini, gunakan kabel USB yang tersedia secara
komersial untuk menghubungkan baterai luar ruangan NESTOUT ke port USB Type-C® pada
produk ini

*Tidak termasuk kabel untuk menghubungkan ke port USB Type-C pada produk ini. Harap
siapkan kabel secara terpisah,

Sekrup sambungan

Baterai Luar Ruangan NESTOUT Tombol arah angin

Tipe 1-port Tipe 2-port
Ketika menggunakan tripod, diperlukan
kabel USB yang tersedia secara komersial.

(a ¢

AR

Gantungan

Tombol volume udara
Tombol pengatur waktu

Nama dan fungsi dari setiap bagian

{ Klem tiang

Konektor USB Type-C Port USB Type-C TriPOd Konektor
il
Lubang tripod A \‘"W//)/ \ I
&\‘\“W/Zéé) Sekrutprizggukan

D

Kunci
* Ada kunci di kedua
sisi.

\ 4
y
Bilahkipas  pelindung depan L

u

*Hanya untuk FAN-NEST-GF1FBK

Cara penggunaan

Il Cara menghubungkan

©) Kencangkan tripod dengan memasang sekrup
dudukan tripod ke lubang tripod di bagian bawah.

(@ Buka tutup baterai luar ruangan NESTOUT dan
pasangkan konektor.
* Harap perhatikan arah konektor. Sisi yang tidak memiliki lekukan adalah sisi
yang terhubung ke baterai.
* Pasang konektor dengan kencang hingga tidak ada celah.
*Mungkin agak sulit untuk memasang konektor. Ini normal.

() Pastikan tombol volume udara pada unit utama 3
sudah OFF. 2

BREEZE

(@ Periksa arah konektor USB Type-C pada produk ini
dan port USB Type-C pada baterai luar ruangan
NESTOUT saat menghubungkan.

* Dorong ke dalam hingga tidak ada celah dan alat akan terkunci.

@ Putar tombol volume udara untuk menyalakan, dan
bilah kipas akan mulai berputar.

« Baterai luar ruangan NESTOUT akan mati secara otomatis saat tidak
digunakan. Jika LED daya baterai luar ruangan NESTOUT tidak menyala,
tekan tombol daya baterai untuk menyalakannya.

« Baterai luar ruangan NESTOUT akan mati secara otomatis setelah sekitar
2 jam, apabila kipas dibiarkan menyala perlahan. Mode roda gigi
memungkinkan penggunaan terus-menerus selama sekitar 12 jam. Klik
dua kali tombol daya di sisi baterai untuk menyalakan atau mematikan
mode roda gigi. ,

e 3
w

Mode roda gigi ON > LED daya berkedip

LED daya

G

* Mode roda gigi akan dimatikan ketika tindakan yang sama dilakukan, atau
ketika daya dimatikan.

- Saat menggunakan mode angin, pastikan mode roda gigi aktif.
Kegagalan fungsi dapat terjadi jika mode roda gigi tidak aktif.

Il Saat menggunakan baterai ponsel selain baterai luar ruangan NESTOUT atau stopkontak

Anda dapat menggunakan baterai ponsel komersial atau adaptor AC lainnya pada produk ini dengan
menghubungkannya menggunakan kabel USB Type-C.
*Tidak termasuk kabel USB dan adaptor AC. Harap siapkan secara terpisah.

Port USB Type-C Kompatibel dengan output 5V 1.5 A atau lebih tinggi
2 *Adaptor AC

 Baterai ponsel

Kabel USB (tersedia secara komersial)
Konektor USB Type-C
Il Menyesuaikan kekuatan angin

Putar tombol volume udara untuk menyalakan kipas, dan untuk

. . Kencang
beralih antara mode angin, pelan, sedang, dan kencang.
Sesuaikan dengan kekuatan angin yang diinginkan. Sedang
§ + Mode angin menghasilkan angin sepoi-sepoi yang menyenangkan Pelan 1

dengan beragam pola angin alami. Mode ini meniru angin yang
pelan dan tak terduga seperti angin sepoi-sepoi.

« Saat menggunakan mode angin, kipas mungkin bergetar karena
bilahnya berputar dengan kecepatan rendah. Ini bukan kegagalan
fungsi dan Anda dapat terus menggunakannya

-« Tombol volume udara mungkin tidak dapat berfungsi dengan baik
jika diputar terlalu cepat untuk menaikkan beberapa tingkat volume
sekaligus. Naikkan tingkat volume satu per satu dengan hati-hati.

« Jika output daya baterai atau pengisi daya AC yang digunakan
tidak mencukupi, produk dapat mengalami kegagalan fungsi atau
menghasilkan angin yang lemah, meskipun sudah mengoperasikan
tombol volume udara. Gunakan catu daya dengan port yang
mampu menghasilkan output minimal 5V /1.5 A.

Mode Angin BREEZE
OFF

Il Menyesuaikan arah angin
Putar tombol arah angin untuk beralih antara tanpa ayunan, ayunan 40°, OFF

ayunan 70°, dan ayunan 100°. Sesuaikan dengan arah angin yang diinginkan. L0° 70°

‘1000

SWING

—

Il Menyalakan pengatur waktu

Putar tombol pengatur waktu untuk beralih antara 60 menit, 120 menit,
dan 240 menit. Sesuaikan dengan durasi yang diinginkan.

OFF
60 120

240
min

Il Menyesuaikan sudut vertikal

©O) Longgarkan sekrup sambungan dengan
memutarnya setengah putaran berlawanan arah
jarum jam.

() sesuaikan sudut vertikal dari unit kipas, lalu putar
sekrup sambungan searah jarum jam untuk
mengencangkannya.

Cara penggunaan (lanjutan)

[l Cara menggunakan gantungan

Gantung produk ini menggunakan gantungan pada tiang
yang tersedia secara komersial.

Il Cara melepas baterai luar ruangan NESTOUT

Putar tombol volume udara ke OFF sebelum melepas baterai.

©) Dorong kunci di kedua sisi ke dalam untuk
membuka kunci sebelum melepas baterai luar
ruangan.

(@) Lepaskan konektor.

Il Cara menggunakan klem tiang  * Hanya untuk FAN-NEST-GF1FBK

Anda dapat menggunakan klem tiang yang disertakan untuk menjepit produk ini ke tiang dan
barang-barang lainnya. Dengan kepala bola yang dapat berputar 360°, Anda dapat menyesuaikan sudut
dengan bebas saat produk terpasang. Produk dapat dijepit ke tiang dengan diameter hingga 5 cm.

@ Pasang produk ini ke klem tiang.

® Pasang klem tiang ke tiang.

@ Berhati-hatilah agar sekrup tidak terlalu
kencang. Mengencangkan sekrup secara
berlebihan dapat mengubah bentuk atau
merusak tiang atau klem tiang.

- Jika sekrup sulit diputar, Anda juga dapat menariknya sambil
memutar, seperti yang ditunjukkan pada gambar di sebelah
kanan.

« Cincin di dasar pegangan dapat mengendur saat digunakan. Jika cincin mengendur, putar
sampai batas untuk mengencangkannya kembali.

(@ Putar cincin.

Tarik pegangan. (3 Kencangkan cincin sampai batas.

@ Pastikan untuk melepas baterai luar ruangan NESTOUT dan
kabel USB untuk catu daya sebelum melakukan prosedur
pemeliharaan pada produk ini.

Sangat berbahaya jika daya tidak sengaja dihidupkan dan
bilah kipas berputar.

Jangan pernah mencuci unit utama dengan air.

Jangan menggunakan bensin, tiner, alkohol, atau air panas.
Bersihkan dengan kain kering yang lembut. Jika produk kotor, bersihkan dengan kain yang diberi sedikit air
atau detergen yang dicampur air dan biarkan produk mengering.

Il Memelihara bilah kipas

(D Lepaskan pelindung depan dengan memutar
tonjolan di atasnya berlawanan arah jarum jam.

N
=

(@) Rendam kain lembut dalam air atau air hangat dan
peras hingga kering sebelum menggunakannya
untuk menyeka bilah kipas hingga bersih.

N
\

9 "ﬂj

® Sejajarkan alur pada pelindung depan dengan tanda
pada unit utama, lalu pasangkan ke unit utama.

@ Putar pelindung depan searah jarum jam untuk
mengencangkannya.

=777/,

Baterai Luar Ruangan NESTOUT, Baterai Ponsel USB

Catu daya (dijual terpisah) Type-C® untuk output, Pengisi Daya AC USB Type-C®

untuk output
Voltase DCS5V
Konsumsi arus 15A
Saat fungsi . . ) .
ayunan mati Sekitar 2 jam hingga 15 jam
Perkiraan waktu pengoperasian setelah pengisian penuh *1
Saat fungsi

ayunan menyala Sekitar 2 jam hingga 5 jam

Volume udara 4 mode (mode angin, pelan, sedang, kencang)

Arah angin 3 sudut (40°, 70°,100°)

Pengatur waktu 60 menit/ 120 menit/ 240 menit

Diameter rotasi kipas Sekitar 160 mm

Unit kipas Sekitar 195x 178 x 195 mm

Ukuran luar (P X L xT) *2

Saat dipasang ke tripod Sekitar 202 x 195 x 297 mm

*1  Saat menggunakan baterai ponsel dengan kapasitas 5000 mAh.

Waktu pengoperasian tergantung pada mode volume udara yang digunakan dan apakah fungsi ayunan menyala.

Waktu pengoperasian mungkin lebih singkat tergantung pada kerusakan baterai yang digunakan atau suhu lingkungan sekitarnya.
*2  Tidak termasuk baterai.




Safety Precautions

Regarding pictograms
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pictograms to ensure the safe and correct use of this product and to 0 Before using this product, check to make sure that there SHIE MBS 2¥st0 7i5tet THE Aatel mshot Ml Iishs =2 HES ARSI A 23, tEf2], Hol2 Sof WIRR S EMERARR, HP5IERERAM AR E R ERAFRE, BOELREER. BONEELs 2 EREAAES > LHHLEBIEREMAEREE R o ERASERA > FREUREIH  (THEFNEE
D P e roperty & areno foregn objects such as dust o iquids n the SISl S OgE B MBI de oolE a2 HHE(0] BIX]Lt 91| Sl O|ZH0| giex] PR, SRR AT, ERREXZE, AR SRR B TATRAE R, EEBIIEN i - FEMETRREEENT - SEMEEXZ NN TR e A MRS RY) « TR

damage. These icons and their definitions are as follows. Please fully

connectors such as on the main unit, the battery, and
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« Places with a lot of vibration.
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@ Situation that needs attention

device failure.
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electric shocks.

Do not attempt to disassemble or modify the product.
Fire, electric shock, or injuries may result.

Do not point this product at a stove or other combustion

0 @00 Q08 O

A slight temperature rise of the product during use may
occur and that is normal.

Follow the guidance of the local municipal government
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damages, or any other problems that may occur to any

caught in the fan, it can cause malfunction, electric N .
devices connected to this product.
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shock, or injury.

Do not use the product with the front guard removed.
Doing so can cause malfunction, electric shock, or
injury.

Do not allow conductive foreign objects (such as metal
pieces or pencil lead) to come into contact with the
charging terminal on this product and do not allow dust
to get inside it. Allowing this to happen can cause fire,
burns, injuries, or electric shocks.
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Tindakan Keselamatan

Mengenai piktogram

Petunjuk dalam manual ini dan label pada produk menggunakan
berbagai piktogram untuk memastikan penggunaan produk dengan
aman dan benar, sekaligus mencegah bahaya bagi Anda dan orang
lain serta kerusakan properti. Ikon-ikon ini dan definisinya dijelaskan
sebagai berikut. Harap pahami konten ini sepenuhnya sebelum
membaca teks utama.

APERHATIAN

o

Sebelum menggunakan produk ini, periksa untuk
memastikan tidak ada benda asing seperti debu atau cairan
dalam konektor, seperti pada unit utama, baterai, dan kabel.
Mengisi ulang saat konektor basah atau ada benda asing di
dalamnya dapat mengakibatkan kebakaran, sengatan listrik,

Théng tin vé biéu tuong

Cac huéng dan trong tai liéu huéng dan nay va nhan trén san phdm cé
nhiéu biéu tugng khac nhau dé ddm bao viéc st dung san phdm an
toan va ding cach, phong tranh lam tn hai dén ban va nhing ngudi
khac cling nhu ngén ngufa thiét hai vé tai san. Dudi day trinh bay cac
biéu tugng nay va dinh nghia clia chuing. Vui long hiéu rd cac biéu
tuong nay trudc khi doc phan ndi dung chinh.

n phap phong ngira d€ ddm bao an toan

/\THANTRONG

o

Trudc khi sit dung san phdm nay, hay kiém tra dé dam bao
réng khéng c6 vét la nhu bui hodc chét 16ng & cac dau néi,
chéng han nhu trén thiét bi chinh, pin va cap. Viéc sac khi
dau néi 5t hodc c6 vat la & bén trong c6 thé gay ra hda
hoan, dién giat hoac truc trac.

NESTOUT Top Picks!

OUTDOOR BATTERY GEAR

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

www.elecom.c

Responsible party

ELECOM USA, Inc.

2211 Michelson Dr. Suite 900,
Irvine, CA 92612 USA
elecomusa.com

In order to make improvements to this product, the design and specifications
are subject to change without prior notice.
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Segera hentikan penggunaan produk jika terjadi hal-hal
berikut dan tanyakan pada toko tempat Anda membeli
produk. Kebakaran atau sengatan listrik dapat terjadi jika
terus digunakan.

« Asap, bau menyengat, atau suara berisik dari produk.

« Ketika produk basah.

« Benda asing atau cairan masuk ke dalam produk.

« Jika tempat penyimpanan rusak.

Pasang konektor dengan kencang. Sambungan yang longgar
dapat mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.
Jangan membiarkan cairan masuk atau membasahi produk
ini. Hal ini dapat menyebabkan kegagalan fungsi, panas
berlebih, kebakaran, atau sengatan listrik.

Jangan coba membongkar atau memodifikasi produk ini. Hal ini
dapat mengakibatkan kebakaran, sengatan listrik, atau cedera.
Jangan mengarahkan produk ini ke kompor atau alat
pembakaran lainnya. Jika tidak, hal ini dapat menyebabkan
kebakaran.

Jangan menggunakan produk ini di dekat api seperti rokok
dan dupa, atau di dekat barang yang mudah terbakar
seperti minyak tanah, bensin, atau tiner. Jika tidak, hal ini
dapat menyebabkan kebakaran.

Jika bilah kipas rusak atau benda asing masuk ke dalam kipas,
hentikan penggunaan produk ini. Terus menggunakan
produk ini dapat menyebabkan kegagalan fungsi dan cedera.
Jangan meletakkan jari Anda di celah kipas, dan jangan
mendekatkan rambut Anda saat menggunakan produk. Jika
jari atau rambut Anda tersangkut di kipas, hal ini dapat
menyebabkan kegagalan fungsi, sengatan listrik, atau cedera.
Jangan menggunakan produk ketika pelindung depan
dilepas. Hal ini dapat menyebabkan kegagalan fungsi,
sengatan listrik, atau cedera.

Jangan membiarkan benda asing konduktif (misalnya
potongan logam atau timah pensil) bersentuhan dengan
terminal pengisian daya, dan jangan membiarkan debu
masuk ke dalam. Hal ini dapat menyebabkan kebakaran,
luka bakar, cedera, atau sengatan listrik.
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seperti retak atau perubahan bentuk.
Jangan gunakan alkohol atau zat kimia lain pada produk.

Lepaskan produk ini dari baterai luar ruangan NESTOUT atau
catu daya jika tidak akan digunakan untuk waktu yang lama.
Jika tidak, hal ini dapat menyebabkan kegagalan fungsi.

Jangan biarkan produk terjatuh, terguncang, atau
meletakkan benda lain di atasnya.

Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

Jika badan produk kotor, bersihkan dengan kain yang
lembut dan kering. Jika produk kotor, bersihkan dengan
kain yang diberi sedikit air atau detergen yang dicampur air
dan biarkan produk mengering.

Kenaikan kecil suhu produk saat digunakan dapat terjadi
dan merupakan hal yang normal.

Ikuti petunjuk yang diberikan oleh pejabat setempat
mengenai pembuangan produk. Hubungi pejabat setempat
untuk mendapatkan informasi yang benar.
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Batasan Tanggun

ELECOM Co., Ltd. tidak akan bertanggung jawab atas setiap

kompensasi untuk kerusakan khusus, kerusakan konsekuinsal,

kerusakan tidak langsung, ganti rugi kerusakan, atau kerugian
e yang timbul akibat dari penggunaan produk ini.

ELECOM Co., Ltd. tidak memberikan jaminan atas kehilangan

data, kesalahan, atau masalah lain yang mungkin terjadi pada

perangkat yang terhubung ke produk ini.

ACANH BAO

Nguing st dung san phdm ngay Iap tlic trong cac trudng
hop dugc liét ké bén dudi va tham kho y kién clia cifa hang
noi ban da mua san pham. C6 thé dan dén hoa hoan hodc
dién giat néu tiép tuc strdung.

« Khéi, mui bat thudng hoac tiéng 6n phat ra tir san pham.
« Khi san phdm bi uét.

« Vat la hodc chat 16ng lot vao san pham.

« Néu vé bi hu héng.

Cém dau néi vao hét cova chac chn. Viéc cdm l6ng c6 thé
gay ra hda hoan hodc diéi
Khéng dé chat 1dng chdy vao hoac lam u6t san pham nay.
Viéc d6 c6 thé gay ra truc trac, qua nhiét, héa hoan, béng
hodc dién giat.

Khéng dugc tim cach thao rai hodc diéu chinh san pham. Co
thé dan dén hda hoan, dién giat hodc thuong tat.

Khéng hudng san pham nay vao bép hoac thiét bj dét khéc.
Viéc d6 c6 thé gay ra hda hoan.

Khéng st dung gan ngon Itfa nhu thudc 1 va nhang, hodc
gan cac chat dé chay nhu dau hda, xang hodc chét pha
loéng son. Viéc d6 c6 thé gy ra hda hoan.

Néu canh quat bi huhdng hodc c6 vét la lot vao bén trong
quat, hay ngiing strdung san pham nay. Viéc tiép tuc st
dung san pham c6 thé gay ra truc tric va thuong tich.
Khéng cho ngén tay vao cac khoang tréng ctia quat hodc dé
t6c gén quat trong khi st dung. Néu ngén tay hoac toc bi
méc vao quat, viéc d6 c6 thé gy ra truc tréc, dién giat hodc
thuong tich.

Khéng st dung san pham khi da thao 16ng phia trudc. Viéc
d6 6 thé gay ra truc trdc, dién giat hoac thuong tich.

Khéng dé vét la, cé tinh dén dién (vi du: c&c manh kim loai
hoac vun chi trong but chi) tiép xtc véi dau sac clia thiét bi
va khéng dé bui lot vao bén trong. Viéc dé xay ra trusing
hop nhuvéy c6 thé gay ra hda hoan, béng, thuong tich hodc
dién giat.
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Théo sdn pham nay khai nguén dién hoac pin ngoai trai
NESTOUT néu khéng str dung trong mét thai gian dai. Néu
khéng, san pham c6 thé gap truc trac.

Khéng dé san pham bi rai, bj va dap manh hodc dat vat khac
1én trén san pham.

Vui long dé xa tam tay tré em.

Néu than san phdm dinh bui, hay lau sach bing vai mém va
khé. Néu san pham qua ban, hay lau béng vai da nhing
nuéc hodc chit tdy rifa trung tinh pha loang va vét kho.
Nhiét d6 san phdm c6 thé téng nhe trong qud trinh st dung
va dé la diéu binh thusng.

Tuén th huéng dan clia chinh quyén dia phuong khi thai
b6 san pham. Hay héi chinh quyén dia phuong dé biét cac
quy dinh.

© Cong ty ELECOM Co, Ltd. s& khéng chiu bét c trach nhiém béi
thudng nao cho cac that thoat Igi nhuan, thiét hai ddc biét, thiét hai
mang tinh hau qua, thiét hai gian tiép, thiét hai mang tinh tring
phat phat sinh tif viéc st dung san phdm nay.

@ Cong ty ELECOM Co,, Ltd. sé khong chiu bét ci trach nhiém béi
thudng nao lién quan dén viéc mat dirliéu, hu hong, hoac bat ky van
dé nao khéc co thé xay ra trén cac thiét bi két ndi vdi san pham nay.

Recommended Apps

The ultimate relaxation
experience through the
harmonious blend of
nature and music.

Free Download

Available on the

Trademark and name of the manufacturer:

ELECOM CO., LTD.

Fushimimachi 4-1-1, Chuo-ku, Osaka City

www.elecom.co.jp/global/

*ELECOM CO., LTD. owns the copyright of this manual.
*Unauthorized copying and/or reproducing of all or part of this manual is prohibited.

If you have any concern or question regarding this manual, please contact the retailer from whom you purchased this product.
*The specifications and appearance of this product may be changed without prior notice for product improvement purposes.
*We shall bear no responsibility for any device failure or malfunction of other devices resulting from the use of this product.

*USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

*The company and product names on the packaging and the manual are, in general, trademarks or registered trademarks of their

respective companies.

A customer who purchases outside Japan should contact the local retailer in the country

of purchase for inquiries.

In “ELECOM CO., LTD. (Japan)”, no customer support is available for inquiries about
purchases or usage in/from any countries other than Japan. Also, no language other than
Japanese is available. Replacements will be made under stipulation of the Elecom

warranty.
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